Evidenc¢né ¢islo zmluvy
pre interné potreby SNM : 2015/14

Zmluva o vypozicke zbierkovych predmetov
& SNM-MT-ZOV - 2015/3225

uzatvorend podl'a ust. § 659 a nasl. Zak.c. 40/1964 Zb. v zneni neskorsich predpisov v stlade s ust. § 12 ods.3
zak..C. 206/2009 Z.z. v zneni neskorSich predpisov

Zmluvné strany

Poziciavatel :: Slovenské narodné muzeum — Slovenské narodné mizeum-Muzea v Martine
osvedcuje pravo konat' na zaklade Rozhodnutia MK SR ¢. MK 1062/2002 — 1 v zneni Rozhodnutia MK SR ¢.
MK 1792/2002 -1 a Rozhodnutia MK SR ¢. MK 299/2004-1 v zneni Rozhodnutia MK SR o zmene
zriad’ovacej listiny SNM ¢. MK- 3177/2006/110/10859 a Rozhodnutia MK SR €. 5631/2006- 110/21651 a
rozhodnutia 0 zmene zriad’'ovacej listiny SNM z roku 2011: MK-1113/2011-10/3940 a Rozhodnutia MK SR ¢&.
MK-2045/2014-110/1094

Pravna forma: prispevkova organizacia

Statutdrny zastupca: PhDr. PaedDr. Viktor Jasa, generalny riaditel’ Slovenského narodného muzea

Sidlo: Vajanského nabr. 2, P.O.BOX 13, 810 06 Bratislava 16

Zastupca opravneny konat

vo veciach zmluvnych: PhDr. Méaria Halmova

Funkcia: riaditel’ka, Slovenské narodné mizeum-Muzea v Martine

Zodpovedny zamestnanec vo

veciach realizacie zmluvy: PhDr. Dasa Ferklova

Funkcia: kuratorka ZF KP

Bankové spojenie: Statna pokladnica

Cislo Giétu: 7000243645/8180

ICO: 164721

DIC: 2020603068

Kontakty: dasa.ferklova@snm.sk; 043/4131011, 043/4131012
(d’alej len “poziciavatel’ )

VypoZiciavatel : Vydavatel'stvo SLOVART, spol. s.r.o.

Pravna forma: spol. s.r.o.

Statutdrny zastupca: Ing. Juraj Heger, riaditel

Sidlo: Bojnicka 10, P.O.BOX 70, 830 00 Bratislava 3

Zastupca opravneny konat’

vo veciach zmluvnych: Ing. Juraj Heger

Funkcia: riaditel’ Vydavatel'stva SLOVART

Zodpovedny zamestnanec vo

veciach realizacie zmluvy: Dana Klimova

Funkcia: vyrobna riaditel’ka

Bankové spojenie: VUB, a.s.

Cislo uétu: 2791655853/0200

ICO: 17311462

DIC: 2020291592

Registrovany v: zapisany v OR Okresného stdu Bratislava I: odd.: Sro, vlozka ¢.:728/B

Kontakty: zacokova@slovart.sk, t.¢. 02/49201840, mobil: 0908702020

klimova@slovart.sk, t.¢. 02/49201830, mobil: 0905423639
(d’alej len “vypoziéiavatel’ ™)

Clanok L
Predmet zmluvy
1. Poziciavatel sa zavizuje prenechat bezodplatne na docCasné uzivanie zbierkové predmety (d’alej len
“veci”) zo zbierkového fondu SNM v Martine v pocte 202 kusov podl’a Prilohy ¢.1, ktora je neoddelitel'nou
sucastou tejto zmluvy.
2. Zmluvné strany prehlasuji, ze veci st nepoSkodené a sposobilé na dofasné uzivanie podla ¢lanku II. tejto
zmluvy.

Clanok II.
Ukel vypozitky
1. Veci, vydpecifikované v CLI, bod 1 tejto zmluvy sa vypozi¢iavaju za u¢elom publikaénym — pre knihu —
Marian Pauer: Karol Plicka
2. Zmena Ucelu je nepristupna.
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Clanok ITI.
Doba vypozicky

Zmluvné strany sa dohodli na dobe vypozic¢ky v ¢ase od 07.10.2015 do 10.11.2015.

Vypozi¢iavatel je povinny vypozi¢ané veci vratit poziciavatelovi najneskér v posledny — den
vypozicky v stave, v ktorom ich prevzal. PrediZenie dohodnutej doby vypozitky je mozné len
pisomnym dodatkom  k tejto zmluve. Pisomnad Ziadost vypoziliavatela o predizeniec doby
vypozicky musi byt dorucena poziCiavatelovi najneskér 15 dni pred uplynutim dohodnutej doby
vypozicky.

Poziciavatel si vyhradzuje pravo pozadovat’ vratenie veci pred skon¢enim doby vypozicky, ak ich potrebuje
pre svoje Ucely, alebo ak ich vypozi€iavatel’ uziva v rozpore s bodom 1 tohto ¢lanku a ¢lankom V. tejto
zmluvy do 30 dni od dorucenia ozndmenia o vrateni veci.

Clanok IV.
Podmienky vypozicky

Vypoziciavatel’ sa zavdzuje veci uzivat’ sulade s ¢lankom III. az V. tejto zmluvy.

Vypozi¢iavatel je povinny

a) vykonat’ a zabezpecit' vSestranné bezpe¢nostné opatrenia pri premiestfiovani a doasnom odbornom
umiestneni  a spristupfiovani tak, aby nedo$lo k poskodeniu, znieniu, zamene, strate alebo
odcudzeniu veci,

b) zabezpecit’ optimalne klimatické, svetelné a bezpec¢nostné podmienky v priestore do¢asného uZivania
veci,

€) zabezpedit’ ochranu udajov, tykajucich sa do¢asného uloZenia a manipulacie s vecou,

d) zamedzit’ nedovolenej manipulacii s vecou,

c) vréatit veci bez konzervatorskych a reStauracnych zasahov, ak nebolo dohodnuté inak,

d) oznamit pozi¢iavatel'ovi kazdi zmenu, ohrozenie, poskodenie alebo stratu veci.
V pripade, ak hrozi vznik $kody, je povinny uskutocnit’ ihned’ nevyhnutné opatrenia na zabranenie
vzniku $kod, prip. ak ku Skode doslo, zistit’, resp. objasnit’ pri¢inu poskodenia, pévodcu a vysku
vzniknutej Skody.

Vypoziciavatel' zodpoveda poziciavatelovi za vSetky vzniknuté Skody ( kradez, stratu, zniCenie a za iné

poskodenie veci ), ktoré vznikli na veci poc¢as doby vypozicky. Ak déjde k poskodeniu alebo znehodnoteniu

predmetu vypozicky podla €LI tejto zmluvy je vypozi¢iavatel povinny uhradit’ skodu v rozsahu ur¢enom

poziciavatel'om. Nahrada Skody pozostava z ndkladov na reStaurovanie a z prisluSnej hodnoty veci a moze

dosiahnut’ maximalne vysSku stanovenej poistnej zmluvy. V pripade straty, zniCenia alebo odcudzenia

predmetu podla ¢l. Itejto zmluvy je vypoziCiavatel povinny uhradit’ vzniknuti $kodu v plnej vyske.

Poskodena vec ostava majetkom pozi¢iavatela.

Zavizky a povinnosti vypozi¢iavatel'a podl'a bodu 1 a 2 tohto ¢lanku plynti odovzdanim a prevzatim veci na
zaklade potvrdenia Protokolu o odovzdani a prevzati zbierkovych predmetov na docasné uZivanie a koncia
vratenim na zaklade potvrdenia Protokolu o vrateni do¢asne uzivanych zbierkovych predmetov v Prilohe €.
2 a Prilohe €. 3, ktoré tvoria neoddelite'nu sucast’ tejto zmluvy.

Uverejnovanie veci vo filme, v televizii, na iné Gcely ako na propagéaciu vystavy je mozné len s vopred
udelenym pisomnym suhlasom poziciavatel'a. Vypoziciavatel je povinny zabezpecit,, aby sa ziadne
reprodukcie veci nevyhotovovali tretou osobou na komerény ucel.

Clanok V.

Osobitné ustanovenia

Poziciavatel je kedykol'vek opravneny bez ujmy na svojich pripadnych d’alsich narokov voci
vypozi¢iavatel'ovi vyziadat’ si veci zo zdvaznych dévodov spét’.
Zavaznymi dovodmi su najma :
- kazdé porusenie povinnosti vypozi¢iavatela vyplyvajuce z tejto zmluvy
- kazdé ohrozenie alebo zanedbanie starostlivosti vypoZiciavatel'a
- kazdé pouzitie v rozpore so zmluvou, najmé postupenie veci tretim osobam
Vypozi¢iavatel’ znasa naklady na pred¢asnti prepravu veci spat’ pozi€iavatel'ovi v plnom rozsahu.
Osobitné podmienky vypozicky : Zmluvné strany sa dohodli, Ze vSetky naklady, vydavky a poplatky
spojené so vznikom a realizaciou tejto zmluvy hradi vypozi¢iavatel. Zmluvné strany sa dohodli, Ze
prepravu veci z ur¢eného miesta na uréené miesto zabezpeci vypoziCiavatel’.



Clanok VI.
VSeobecné a zavere¢né ustanovenie

1. Vztahy zmluvnych stran, ktoré nie st upravené v tejto zmluve sa riadia prislusSnymi ustanoveniami zak.c.
40/1964 Zb. v zneni neskorsich predpisov, zakona ¢.206/2009 Z.z. v zneni neskorSich predpisov a d’al§imi
ustanoveniami prislusnych pravnych predpisov SR.

2. 'V pripade nesplnenia podmienok uvedenych v tejto zmluve , je poziciavatel opravneny vypozicku zrusit’ s
okamzitou platnostou.

3. Zmluvné strany sa dohodli, ze vSetky spory, ktoré vzniknu v stvislosti s plnenim podla tejto zmluvy, buda
rieSit’ predovSetkym vzajomnym rokovanim a dohodou. V pripade, Ze sa nepodari najst v danom spore
vyhovujtce rieSenie, zmluvné strany sa tymto zavizujl, ze budll vzajomny spor riesit’ v sulade so zak.c.
420/2004 Z.z. 0 mediécii a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

4. Zmluvné strany sithlasia so zverejnenim pIného znenia tejto zmluvy v Centralnom registri zmlav Uradu
vlady Slovenskej republiky.

5. Zmenit alebo doplnit’ obsah tejto zmluvy, dodatky tejto zmluvy su platné len pisomne, formou
ocislovanych dodatkov, ktoré nadobudnu platnost’ a G¢innost’ podpisom opravnenych zastupcov oboch
zmluvnych stran.

6. Zmluva je vyhotovena v 4 rovnopisoch s platnostou originalu, z ktorych kazda zmluvna strana dostane dve
vyhotovenia.

7. Zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisania Statutarnymi zastupcami zmluvnych stran a G¢innost’
ditom nasledujiicim po dni zverejnenia v Centrdlnom registri zmlav Uradu vlady Slovenskej republiky.

V Martine, dia 07.10.2015

PhDr. Maria Halmova Ing. Juraj Heger
riaditel’ka riaditel
Slovenské narodné mizeum-Muzea v Martine Vydavatel'stvo SLOVART, spol. s.r.o.

poZiciavatel’ vypoZiciavatel



Prilohac.1

Zoznam zbierkovych predmetov k Zmluve o0 vypozicke ¢. SNM-MT-ZOV-2015/

Por.¢. Prirast.¢. Inv.¢. Nazov Hodnota

.
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Spolu 202 ks zbierkovych predmetov z indexu KP v celkovej hodnote ||| N
V Martine 6.10.2015

Vypracovala: PhDr. Dasa Ferklova ..........cccccvveeeeccieeeeennne,



Priloha ¢.2

Protokol
0 odovzdani zbierkovych predmetov na doCasné uzivanie zbierkovych predmetov podl'a Zmluvy o vypozicke €.
SNM-MT-ZOV-2015/ zo dna 07.10.2015 (d’alej len “zmluva™)

Poziciavatel’: SNM-Slovenské narodné mizeum-Muzea v Martine
Sidlo: Mala hora 2, 036 80 Martin

Zodpovedny zamestnanec opravneny

konat’ vo veci vypozic¢ky a zodpovedny

za dodrziavanie zmluvnych podmienok: PhDr. Dasa Ferklova

Funkcia: kuratorka ZF KP

Vypozi¢iavatel: Vydavatel'stvo SLOVART, spol. s.1.0.

Sidlo: Bojnicka 10, P.O.BOX 70, 830 00 Bratislava 3

Zodpovedny zamestnanec opravneny

konat’ vo veci vypozic¢ky a zodpovedny

za dodrziavanie zmluvnych podmienok: Dana Klimova
Funkcia: vyrobna riaditel’ka

Il.
Stav zbierkovych predmetov

PozZi¢iavatel’ zbierkovych predmetov odovzdava a vypozi¢iavatel’ zbierkovych predmetov prebera do docasného
uZzivania zbierkové predmety podla ¢l. 1I. bod 1 zmluvy v pocte 202 kusov v pévodnom stave.

V Martine dna
Poziciavatel’: Vypoziéiavatel’:
PhDr. Dasa Ferklova Dana Klimova

kuratorka ZF KP vyrobna riaditel’ka



Priloha ¢.3

Protokol
o vrateni zbierkovych predmetov na doc¢asné uzivanie zbierkovych predmetov podl'a Zmluvy o vypozicke €.
SNM-MT-ZOV-2015/ zo dna 07.10.2015 (d’alej len “zmluva™)

Poziciavatel’: SNM-Slovenské narodné muzeum-Muzea v Martine
Sidlo: Mala hora 2, 036 80 Martin

Zodpovedny zamestnanec opravneny

konat’ vo veci vypozic¢ky a zodpovedny

za dodrziavanie zmluvnych podmienok: PhDr. Dasa Ferklova

Funkcia: kuratorka ZF KP

Vypozi¢iavatel: Vydavatel'stvo SLOVART, spol. s.1.0.

Sidlo: Bojnicka 10, P.O.BOX 70, 830 00 Bratislava 3

Zodpovedny zamestnanec opravneny

konat’ vo veci vypozic¢ky a zodpovedny

za dodrziavanie zmluvnych podmienok: Dana Klimova
Funkcia: vyrobna riaditel’ka

Vypoziciavatel' zbierkovych predmetov odovzdava a poziCiavatel' zbierkovych predmetov prebera zbierkové

predmety v rozsahu a poéte podl'a Prilohy ¢.1 v sulade s ¢l. II bod 1 zmluvy v pocte .........ccceevenenee kusov
RV £ 1Y PO .
\ dia
Poziciavatel’: Vypoziciavatel’:
PhDr. Dasa Ferklova Dana Klimova

kuratorka ZF KP vyrobna riaditel’ka





